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| Ustavni osnov za zakljucivanje sporazuma

Ustavni osnov za zakljuCivanje Deklaracije o bilateralnoj saradnji izmedu
Ministarstva ekonomije Crne Gore i Ministarstva ekonomije Republike
Poljske sadrzan je u odredbama ¢lana 15 stav 1 Ustava Crne Gore, kojim je
propisano da Crna Gora, na principima i pravilima medunarodnog prava,
saraduje i razvija prijateljske odnose sa drugim drZavama, regionalnim i
medunarodnim organizacijama, kao i odredbama c¢lana 100 tacke 1 i 4
Ustava, kojima je, izmedu ostalog, propisano da Vlada vodi unutrasnju i
vanjsku politiku i zakljuCuje medunarodne ugovore.

Il Ocjena stanja odnosa sa Republikom Poljskom

Republika Poljska je zvani¢no priznala Crnu Goru 20. juna 2006. godine, dok
su diplomatski odnosi izmedu ove dvije drzave uspostavljeni 14. avgusta
2006. godine.

Saradnja Crne Gore i Republike Poljske odvija se primjerenom dinamikom,
Sto se ogleda kroz uspostavljanje dobrih politickih odnosa kao i intenzivne
bilateralne saradnje, u svim oblastima, a posebno u oblastima: odbrane,
kulture, obrazovanja, nauke, turizma i zastite Zivotne sredine, saobraéaja,
pomorstva, telekomunikacija, poljoprivrede.

Deklaracijom o bilateralnoj saradnji izmedu Crne Gore i Republike Poljske,
podstiCe se jaCanje postojece ekonomske saradnje, narocito u oblasti
trgovine i investicija.

Vaino je napomenuti da Republika Poljska snaino podupire proces
integracije Crne Gore u evropske i evro-atlantske strukture.

Il Razlozi za zakljucivanje medunarodnog ugovora

Potpisivanje Deklaracije o bilateralnoj saradnji izmedu Ministarstva
ekonomije Crne Gore i Ministarstva ekonomije Republike Poljske ima za cilj
unapredenje dugorocCnih ekonomskih odnosa, kao i jaCanje i razvoj saradnje
u duhu zajednickih interesa, ¢ime se uspostavlja adekvatan pravni okvir za
njeno jacanje. Potpisivanjem Deklaracije ¢e se nastaviti bilateralni
ekonomski dijalog i volja za jaCanjem direktnih kontakata izmedu institucija
i pravnih lica, a posebno izmedu preduzetnika i lokalnih poslovnih



organizacija, Sto treba da doprinese povecanju trgovine na bilateralnoj
osnovi i investicionih tokova izmedu obje drzave.

IV Osnovna pitanja o kojima ce se voditi pregovori, odnosno bitni
elementi koje ugovor treba da sadrzi

Deklaracijom o bilateralnoj saradnji izmedu Ministarstva ekonomije Crne
Gore i Ministarstva ekonomije Republike Poljske uspostavice se adekvatan
pravni okvir za razvijanje i jaCanje ekonomske saradnje u oblasti trgovine i
drugim oblastima, koje budu definisane kao prioritetne. Ista bi podstakla
razvoj ekonomske saradnje obje zemlje kroz razmjenu informacija i
promociju koja ¢e biti od medusobnog zajednickog interesa, putem
organizovanja nacionalnih i medunarodnih sajmova, izlozbi, ekonomskih
konferencija i seminara, kao i razmjene ekonomskih misija.

V Procjena potrebnih finansijskih sredstava za izvrSavanje ugovora

Za izvrSavanje Deklaracije o bilateralnoj saradnji izmedu Ministarstva
ekonomije Crne Gore i Ministarstva ekonomije Republike Poljske nije
potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva u Budzetu Crne Gore.

VI Potreba usaglasavanja propisa

Zaklju€enje navedene Deklaracije ne zahtijeva izmjenu vazedih ili donoSenje
novih propisa.

VIl Predlog sastava delegacije

Deklaracija ¢e biti usaglasena tokom posjete drzavno — privredne poljske
delegacije, u Podgorici, Crnoj Gori. Tom prilikom ¢e Deklaracija biti i
potpisana, ukoliko ne bude znacajnih odstupanja od teksta koji je
dostavljen u prilogu Osnove.



Prilog: Nacrt Deklaracije

Deklaracija
o bilateralnoj saradnji
izmedu

Ministarstva ekonomije Crne Gore
i
Ministarstva ekonomije Republike Poljske

Uzimajuci u obzir volju za daljim povecanjem bilateralne trgovine i razvojem ekonomske
saradnje izmedu Crne Gore i Republike Poljske (u daljem tekstu ,Strane”);

Prepoznajuéi potrebu da se nastavi bilateralni ekonomski dijalog i volja za jatanjem
direktnih kontakata;

Uzimajuci u obzir ¢lanstvo Republike Poljske i buduée ¢lanstvo Crne Gore u Evropskoj
uniji;

Ministarstvo ekonomije Crne Gore i Ministarstvo ekonomije Republike Poljske:

1. Potvrduju da bilateralna saradnja usmjerena na razvoj direktnih kontakata izmedu
institucija i pravnih lica, a posebno izmedu preduzetnika i lokalnih poslovnih
organizacija, treba da doprinese povedanju trgovine na bilateralnoj osnovi i
investicionih tokova izmedu obje Strane.

2. Prepoznaju potrebu da se identifikuju nove oblasti i oblici saradnje, posebno izmedu
preduzetnika obje Strane.

3. lzrazavaju volju da podstaknu razvoj kroz razmjenu informacija i promociju koja ¢e
biti od zajednickog interesa za preduzetnike obje Strane, kao i moguénost
organizovanja nacionalnih i medunarodnih sajmova, izlozbi, ekonomskih
konferencija i seminara, kao i da podrze razmjenu ekonomskih misija.

4. lzrazavaju volju da organizuju redovne konsultacije na nivou zamjenika ministara, na
bilateralnoj osnovi, koje ¢e se odrzavati naizmjeni¢no u Varsavi i Podgorici.

5. Dijele misljenje da ¢e glavni cilj navedenih konsultacija biti: razmjena informacija o
trenutnoj ekonomskoj situaciji, analiza trendova i prognoziranje ekonomske situacije
u Republici Poljskoj i Crnoj Gori, kao i razmatranje i ocjenjivanje bilateralnih
ekonomskih odnosa uopste.



6. Prepoznaju potrebu za razmjenom misljenja o poteskocama koje proizilaze iz
bilateralne saradnje, kao i da se ucine napori da se rijesi bilo koji od ovih problema u
duhu uzajamnog razumijevanja, u okviru svog vaZedeg domaceg zakonodavstva,
uzimajudéi u obzir medunarodne obaveze obje Strane.

7. lzrazavaju misljenje da, u opravdanim slucajevima, radne konsultacije mogu biti
sazvane i odrZane na nivou direktora odsjeka Ministarstva ekonomije Crne Gore i
Ministarstva ekonomije Republike Poljske.

Sacinjeno u , dana 2013. godine u dva
originalna primjerka, oba na engleskom jeziku.

Ministarstvo ekonomije Ministarstvo ekonomije
Crne Gore Republike Poljske
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